Policijos departamentas prie VRM
GAUTA

MOBILIUJU TELEFONU SU PRIEDAIS PIRKIMO PARBAvIp>2 512101
SUTARTIS

2021 m. d. Nr.

Alytaus apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas
virSininko Alvydo Jurgeleviciaus, veikiancio pagal Alytaus apskr. VPK nuostatus,
ir
UAB PCD GROUP (toliau — Tiekéjas), atstovaujama, direktoriaus Andriaus Svirino,
veikian¢io pagal bendrovés jstatus, toliau kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi neskelbiamos apklausos biidu atlikto vieSojo pirkimo ,,Mobiliyjy telefony su priedais
pirkimas* sglygomis, sudar¢ §ig viesojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra mobiliyjy telefony su priedais pirkimas, jskaitant jy pristatyma,
(toliau — Prekés arba Prekiy tiekimas). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techninéje
specifikacijoje (Sutarties priedas).

1.2. Perkamos Prekes sarasas ir jy kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.3 papunktyje.

1.3. Prekés BVPZ kodas — 32250000-0.

1.4. Prekés pristatymo vieta — Alytaus apskr. VPK Jotvingiy g. 8, Alytus.

1.5. Prekiy pristatymo terminas — nuo sutarties pasiraS§ymo dienos, prekés turi biiti pristatytos
iki 2021 m. gruodzio 31 d.

1.6.  Atsiradus nenumatyty, nuo Saliy valios nepriklausanéiy aplinkybiy (pavyzdziui,
prekés tapo nebegaminamos, néra galimybeés rinkoje jsigyti konkrecios prekés arba gamintojas
atsisako tiekti prekes ir tiek¢jas, bidamas apdairus ir riipestingas, iki sutarties sudarymo to negaléjo
suzinoti; Prekés tapo neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy ), dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2.3 papunktyje ir
(ar) Tiekéjo pasiiilyme nurodyto (-y) modelio (-iy) Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindziancius
dokumentus, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekeiCiant Sutarties 2.3 papunktyje ir (ar) Tiekejo
pasiilyme nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede
jtvirtintus reikalavimus atitinkancig Preke.

I1. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.
2.2. Sutarties kaina — 12 000 Eur su pridétinés vertés mokescius (toliau — PVM).
2.3.Sutarties kaing sudaro:

Eil. Prekiy pavadinimas Prekiy kiekis | Vieneto kaina Bendra kaina Eur
Nr. vnt. Eur (be PVM)
(be PVM)
2 3 4 5=3x4
1. | Mobilas telefonai SAMSUNG 32 309,9174 9917,36
GALAXY A52S
Bendra sutarties kaina Eur (be PVM) 9917,36
PVM (21 proc.) suma: 2082,64
Bendra sutarties kaina Eur (su PVM) 12 000,00

2.4. Tuo atveju, kai mokesCius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Pirkéjas pats turi sumoketi PVM | valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo objekta, i
pasiiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant Sig Sutart] iSskai¢iuojamas.
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2.5. ] Sutarties kaing yra jskaiciuota visa Prekiy kaina (jskaitant jy pristatyma, demontavima
seny ir sumontavimg naujy), visos Tiekéjo patiriamos islaidos ir mokesciai. Jokios papildomos
Tiekejo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.6. Nustatyta fiksuota Prekiy kaina dél pasikeitusiy mokesciy perskaic¢iuojama tokia tvarka:

2.6.1. perskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Pridétinés vertés mokescCio jstatymo pakeitimo
jstatymui, kuriuo keiiamas mokescio tarifas;

2.6.2. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, nustatytoje fiksuotoje Prekiy
(Sutarties) kainoje esantis PVM tarifas keiiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos (toliau — LR) teisés aktus;

2.7. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekés transportavimo, pakavimo, krovimo,
draudimo, Prekés garantinés priezitros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
saskaity pateikimo per E-sgskaita sistemga iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

2.8. Su Tiekeju uz laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancia Preke
atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos, nesant
finansavimo i§ valstybés biudzeto sutrikimy.

2.9. 2.10. Pirk¢jas uz pristatytg Preke su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo
nurodyta banko saskaitg.

2.11.Tarpiniai moké¢jimai nenumatomi.

2.12. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaudamasis
Siame papunktyje nustatyta tvarka. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu per 3
darbo dienas pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma triSalé Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo
sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, numatoma teis¢ Tiekéjui
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

I11. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kiekis ir kokybé patvirtinama, Salims pasirasant PVM saskaitg faktiira,
kurioje detalizuotos patiektos Prekes.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, privalo priimti
patiektas Prekes ir pasirasyti PVM saskaitg faktiirg.

3.3. Jeigu Pirké¢jas turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir (arba) kokybés ir (arba) nustatomi
patiekty Prekiy kokybés trukumai ir (arba) neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties priedas)
reikalavimams, visi neatitikimai/triikumai rastu (el. pasStu ar rastu) pateikiami Tiekejui.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas ] trilkumy pobtdj, kiekj bei sudétinguma, nurodo Tiekéjui
protingg terming pasalinti triikumus nuo rastiSky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui paSalinus per
Pirkéjo nurodyta protinga terming trikumus ar neatitikimus, Salys pasiraso PVM saskaita faktiira.

3.5. Nuosavybés teisés ir atsakomybé uz Prekes pereina Pirkéjui nuo PVM saskaitos fakttiros
(be trukumy ar pastaby) pasiraSymo momento.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos priede numatytas Preke bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos priede nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika
bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima
pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
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isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir (ar)
kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos,
informuoti Pirkéjg apie ketinimg pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti perkanciajai organizacijai visa biting dokumentacija,
jskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijas, sertifikatus arba lygiaverciy jiems dokumenty
kopijas;

4.1.5. uztikrinti, kad Prekes pristatyty ir turéty optimaly specialisty skai¢iy ir Tiekéjo
specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.6. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos
savo saskaita per Pirkéjo nurodytg protingg termina;

4.1.7. savo saskaita per Pirké¢jo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

4.1.8. vykdant Sutarti, pridétinés vertés mokesCio saskaitas faktiiras, saskaitas fakturas,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita® funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

4.1.9. rupestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokejimais pagal Sig Sutart]. Pirkéjo prasymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turin¢iai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas
saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias
Pirk¢jas praSo paaiskinti;

4.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose LR
teisés aktuose.

4.2. Tiek¢jas turi teise:

4.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiSkas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatyta vieta iki termino, per kurj
Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy
protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutarciai
vykdyti;

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity paSalinti per protingg termina;

4.4.2. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.

V. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis — 300 Eur bauda.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Tiekéjui dél jo kaltés pazeidus Sutart] ir (ar) jg nutraukus. Tiekejas, teikdamas pasitilyma
pirkimui ir vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius Sios Sutarties
pazeidimus.
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5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
turi teis¢ pareikalauti sumokeéti Sutarties 5.1 papunktyje numatyto dydzio bauda. Prie§ pateikdamas
reikalavimg sumoketi bauda, Pirkéjas jspé¢ja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy
jsipareigojimy nevykdoma arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo protinga
terming trikumams pasalinti.

5.4. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty
jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies tiesioginiy
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

VI. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy (defekty) nebuvima. Prekiy
kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. nuo saskaitos fakttiros gavimo
dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja
nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimaliis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje
(Sutarties priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties priede, Prekéms
taikytini minimaliis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis LR jstatymais ir kitais teisés
aktais.

6.4. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltes.

6.5. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas raStu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekejas privalo:

6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties priede) numatytg terming arba per Pirkéjo
nustatytg terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, pasalinti defekta (gedima);

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties priede) numatytg terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming
netinkamga Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekejas per techninéje specifikacijoje (Sutarties priede) numatyta terming arba per
Pirkéjo nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepaSalina defekto
(gedimo) arba nepakeicia netinkamos Prekes kita, Pirkéjas turi teisg:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta (gedimg) Tiekéjo atsakomybe ir
jo saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodytg terming grazinty Pirkéjui uz
Preke sumokétg kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susisiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekejo
saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiCiau privalo informuoti Tiekéjg apie jo sagskaita atliktus
darbus.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius LR teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.
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7.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais del Pirkéjo kaltés, Tiekéjo reikalavimu
Pirk¢jas privalo sumokeéti Tiekéjui 0,03 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos kainos uz
kiekvieng uzdelsta dieng.

7.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos priede nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda
skaiciuoti 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz
kiekvieng termino praleidimo dieng .

7.4. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas, prie§ tai raStu jspéjes
Tiekéja turi teisg:

7.4.1. i8skaiciuoti delspinigiy sumg 1§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba);

7.4.2. reikalauti sumokéti bauda (arba);

7.4.3. nutraukti Sutart;.

7.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus
Jsipareigojimus.

VIII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies
nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR civilinio kodekso
6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys LR teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy
isipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma i§ dalies arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

8.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo
rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius Siy aplinkybiy
buvima, bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo
terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siundia prane$§imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumentuy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i
patyré del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

IX. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

9.1. Pirk¢jas Tiekéjo pasiiilymag, sudaryta Sutartj ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

9.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR viesyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

9.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas bitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
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duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie
yra pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti ir iSvardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam dave savo sutikima.

X. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES

10.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

10.2. Sudarytos Sutarties Salis gali baiti pakeista LR vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

10.3. Sutarties salyguy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSyma ir jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

10.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biti iformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas
abiejy Saliy.

XI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

11.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tieké&jo valios, d¢l kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojanCiam teisé€s aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui biitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; ne del
Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos $iai Sutarciai,
vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors
Jju dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

11.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkeja, pateikdamas informacijg ir dokumentus,
jrodancCius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo
Tiekeéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus,
sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

11.3. Jei Tiek¢jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas€iy, nepriklausanciy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesSimt) kalendoriniy dieny,
pragjus 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny Tiekéjas gali rasytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

11.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiek€jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes
iki Tieké&jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

11.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

11.6. Pirk¢jas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam
pagristai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo
dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 11.4 ir 11.5 papunkciuose
nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar buti
jo veikiama.
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11.7. Sutartiniy isipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
buti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutart]j, ji pazeidzia Sutartj.

12.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 7.2 ir 7.3 papunkciuose nustatytus delspinigius;

12.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatytg bauda;

12.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

12.2.6. nutraukti Sutartj;

12.2.7. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

12.3. Tiek¢jas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo.

12.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, biitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

12.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

12.5.2. Sutarties jkainiai ir kainodaros taisyklés;

12.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

12.5.4. tiek&jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

12.5.5. specialisto (-y) keitimo tvarka;

12.5.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu (pavyzdziui,
pratesus Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

XIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo, taciau ne ilgiau kaip 2 (du) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

13.2. Sutartis gali buti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

13.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

13.4. Pirkéjas, jspejes Tiekeja pries 10 (desSimt) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

13.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

13.4.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Isipareigojimus;

13.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

13.4.4. kai Tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.4.5. kai keiciasi Tiekejo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

13.4.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

13.4.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.
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13.5. Tieke¢jas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj,
jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekejo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés | kokios nors patirtos
zalos kompensacija.

13.7. Pirke¢jas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti patiekty Prekiy
vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekejo skola Pirkéjui
ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

13.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat
visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

13.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltes, Pirkéjo patirti nuostoliai
ar iSlaidos iSieSkomi i$skaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teisg
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
LR jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal LR teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gin¢o iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame LR teisme. Deryby pradzia
laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sitlymu pradéti
derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1 Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

15.1.1. Pirkéjo atstovas Alytaus apskr. VPK Aptarnavimo skyriaus vedéjas Tomas
Butanavicius, tel. 8 700 65620, el. p. toma.butanavicius@policija.lt, jo nesant — ji vaduojantis
asmuo.

15.1.2. Pardavéjo atstovas UAB PCD Group direktorius Andrius Svirinas, tel. Nr. 860100999,
el. P. andrius.svirinas@varle.lt, jo nesant — jj vaduojantis asmuo.

15.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Policijos departamentas prie
Vidaus reikaly ministerijos Viesyjy pirkimy valdybos 2-ojo pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté
Rita Ramanavicieng, tel. 8 700 65615, el. p. rita.ramanaviciene@policija.lt.

15.3. Jei pasikeiGia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto
pagal tuos duomenis.

15.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

15.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine
galia, — po viena kiekvienai Saliai.

15.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

15.6.1. Sutarties priedas — Prekiy techniné specifikacija.
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XVI. SALIU JURIDINIAI ADRESAIL, REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas

Alytaus apskrities vyriausiasis policijos
komisariatas

Jotvingiy g. 8, 62116 Alytus

Istaigos kodas 191008762

A/s LT05 7044 0600 0782 7714

AB SEB bankas

Tel.: 8 (700) 65600

VirSininkas
Alvydas Jurgelevicius

Tiekéjas

UAB PCD Group

im k. 302476175

PVM LT100005412615
Naujoji g. 50, Alytus

AB Luminor bankas
A./S.LT154010051004721310

El. pastas: alytus@varle.lt

Direktorius
Andrius Svirinas
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priedas Nr.1

ISMANIOJO MOBILIOJO TELEFONO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Mobilusis telefonas

Eil. Parametro pavadinimas Reikalavimai
Nr.
l. Gamintojas, pavadinimas, Turi biiti nurodyta
modelis Bitina pateikti tikslig nuoroda i interneto puslapi, kuriame pateikta visa
informacija apie sitiloma modelj
Modelis turi baiti pateikiamas tik esantis gamyboje (vykdomo konkurso metu) ir
gaminamas ne anksciau kaip nuo 2021-01-01 d.
2. Operaciné sistema Android 11.0 (arba naujesné).
Android OS telefonuose bitinas sertifikavimas Google Play paslaugoms (Play
Protect Certified), Android Enterprise palaikymas. Telefony pardavéjas turi
palaikyti Google Zero-Touch, bei pateikti visas reikiamas priemones, kad
irenginiai galéty buti pajungti prie pirkéjo paskyros.
3. Veikimo daznis GSM 850/900/ 1800/ 1900; HSDPA 900 / 2100; LTE 800 / 1800 / 2600; 5G ar
lygiavertes savybes uztikrinanti technologija
4, Domeny perdavimo Ne prasciau kaip UMTS, HSDPA, HSPA+, LTE, 5G ar lygiavertes savybes
technologija uztikrinanti technologija
5. Ekranas Ne maziau 6.5 coliy jstrizainé, ne maziau kaip 1080x2400 skiriamoji geba, iki
120 Hz vaizdo atnaujinimo daznis, maksimalus Sviesumas iki 800 nity. Super
AMOLED ekranas.
Ekrano apsauga ne prastesnés technologijos nei Corning Gorilla Glass 5.
6. Procesorius Ne maziau nei
7. Vietos nustatymo Turi turéti GPS, Glonass, Beidou, Galileo, QZSS.
technologija
8. Talpa Ne maziau 128 GB pastovios atminties ir ne maziau 6GB operatyvinés.
9. Vaizdo kamera Priekiné kamera ne maziau kaip 32 MP, galiné kamera ne maziau kaip 64 MP.
10. |Rysio jranga Turi biiti integruotas 802.11 a/b/g/n/ac/6 standarto bevielio tinklo modulis (Wi-
Fi). Privalo palaikyti Bluetooth 5.0, A2DP, LE.
11. |Baterija Ne maziau nei 4500 mAh talpos, greito krovimo 25W galimybé.
12. | Svoris Ne daugiau kaip 190 g.
13. | Apsauga nuo drégmés ir Ne maziau nei [P67 (iki 1 m gylyje, iki 30 min.)
dulkiy
14. |SIM Nano SIM
15. | Papildomi reikalavimai e  Mobiliy telefony jrangos tickéjas turi pateikti sialomos jrangos

gamintojo arba jo atstovybés rasta, adresuotg perkanciajai organizacijai
(nurodant konkurso numerj bei pavadinima) bei tiekéjo pavadinima,
patvirtinantj kad siiloma jranga bus pateikta oficialiu kanalu, yra nauja,
nenaudota, iStestuota, ir skirta naudotis Lietuvos Respublikos
teritorijoje.

e Tiekéjai privalo sitlyti telefonus, kuriy gamintojai teikia paslaugas,
sudarancias galimyb¢ nemokamai registruoti ir centralizuotai tvarkyti
telefonus, susiejant juos su perkanciosios organizacijos paskyra,
gamintojo sistemoje.

e irenginiai turi turéti galimybe biiti automatiSkai pajungti i perkanciosios




organizacijos jrenginiy registravimo (Enrollment) paskyra.

e Automatinio telefony pasijungimo prie valdymo sistemos
funkcionalumo uztikrinimui, uzsakovas turi turéti galimybe jkelti |
sistemg telefony ir jy identifikaciniy numeriy saraSus.

e  Turi biiti uztikrinama telefono gamyba 2 metus (gamintojo life-cycle
garantija) nuo patekimo j rinka dienos.

16. |Naujumas Mobilusis telefonas ir visi priedai turi biiti nauji (nenaudoti).
17. | Komplektacija Deranti papildoma jranga:

1. Ikroviklis.

2. Duomeny perdavimo laidas ne trumpesnis nei 0,5m.
18. | Garantiné techniné priezitira | Telefono garantija ne mazesné nei 24 mén.

Gedimas turi biiti pasalintas ne daugiau kaip per 30 kalendoriniy dieny, jei
gedimas nepaSalinamas, jranga turi biiti pakeista j nauja, atitinkancig
specifikacijas. Tiekéjas turi nurodyti techninio aptarnavimo centro/centry
kontaktine informacija. Telefono gamintojas turi turéti bent 4 jgaliotus techninés
priezidiros centrus Lietuvoje.




